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39. Europa
Amt fur den Europaischen Sozialfonds

Prot. Nr.

Bozen/ Bolzano, 22.12.2023

Bearbeitet von / redatto da:
Diana Belloni

Rundschreiben Nr. 2023-005: Verlangerung
der Frist fir die Einreichung der
dreimonatlichen Erklarung I1V-2023 - ESF+
2021-2027

Dieses Rundschreiben informiert  alle
Begunstigten von Projekten, die im Rahmen des
ESF+ Programms 2021/2027 finanziert werden,
dass die Frist fir die Einreichung der
dreimonatlichen Erklarung 1V-2023 bis zum
29.02.2024 verlangert wird.

Das Amt wird allen Beglnstigten per E-Mail
mitteilen, wann das Online-Portal flr die
Erstellung der Erklarung zu Verfligung stehen
wird.

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

39. Europa
Ufficio Fondo Sociale Europeo

An alle Begiinstigten

A tutti i beneficiari

Circolare n. 2023-005: Proroga della data di
scadenza per la presentazione della
dichiarazione trimestrale 1V-2023 - FSE+
2021-2027

Con la presente si comunica a tutti i beneficiari
di progetti finanziati a valere sul Programma
FSE+ 2021/2027, che la scadenza per la
presentazione della Dichiarazione trimestrale
1V-2023, viene prorogata fino al 29/02/2024.

Il presente Ufficio comunichera la data di
apertura della procedura online per la
creazione della Dichiarazione stessa, tramite
posta elettronica a tutti i beneficiari.

Die Verantwortliche der Verwaltungsbehdérde / La responsabile dell'Autorita di Gestione
Die Amtsdirektorin / La Direttrice d’Ufficio

Claudia Weiler

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

Firmato digitalmente da:
Claudia Weiler
Data: 22/12/2023 11:34:34

Gerbergasse 69 < 39100 Bozen
Tel. 0471 41 31 30
http://www.provinz.bz.it/europa/esf
esf.fse@pec.prov.bz.it
esfbz@provinz.bz.it
Steuernr./Mwst.Nr. 00390090215

via Conciapelli 69 + 39100 Bolzano
Tel. 0471 41 31 30
http://www.provincia.bz.it/europa/fse
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fsebz@provincia.bz.it
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione
dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.

I documento informatico originale €& stato
sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: CLAUDIA WEILER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-WLRCLD87A44A952R
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 16ac967
unterzeichnet am / sottoscritto il:  22.12.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 22.12.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 22.12.2023
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